




Лист актуализации и изменений, вносимых в РП
 
 

к рабочей программе по дисциплине (модулю) ФТД.В.03 Русский язык и культура речи, 

входящей в состав ОПОП по направлению подготовки/специальности 15.03.02  

Технологические машины и оборудование, направленности (профилю)/специализации 

Инжиниринг технологического оборудования, _2021_ года начала подготовки. 

Таблица 1 - Изменения и дополнения 
№ 

п/п 

Дополнение или 

изменение, 

вносимое в 

рабочую 

программу в 

части 

Содержание 

дополнения или 

изменения 

Основание для внесения дополнения 

или изменения 

Дата 

внесения 

дополнения или 

изменения 

1 Титульного листа, 

по тексту 

документа  

   

2 Методического 

обеспечения 

дисциплины 

 

   

3 Структуры и 

содержания ФОС 

   

4 Перечня 

лицензионного 

программного 

обеспечения, 

профессиональных 

баз данных и 

информационных 

справочных 

систем 

Обновление перечня 

ИСС  

Обновление перечня баз данных и 

ИСС на сайте МГТУ 

29.10.2021 

5 Рекомендуемой 

литературы 

Обновление списка Обновление 

библиографического 

каталога Университета 

29.10.2021 

Дополнения и изменения внесены  «_29_»_октября 2021_г 
 



Аннотация рабочей программы дисциплины 

 

Коды цик-

лов дисци-

плин, моду-

лей, практик 

Название циклов, 

разделов, дисци-

плин, модулей, 

практик 

Краткое содержание (Цель, задачи, содержание разде-

лов дисциплины, реализуемые компетенции, формы 

промежуточного контроля, формы отчетности) 

1 2 3 

ФТД.В.03 «Русский язык и 

культура речи» 

Цель дисциплины - формирование компетенций в со-

ответствии с квалификационной характеристикой бака-

лавра и учебным планом для направления подготовки 

15.03.02«Технологические машины и оборудование», 

речевой культуры, коммуникативных навыков, способ-

ности воспринимать и создавать письменные тексты 

научного и делового содержания. 

Задачи дисциплины: 

- повышение грамотности устной и письменной речи; 

- воспитание у студентов уважения к родному языку 

как важнейшему средству достижения успеха в про-

фессиональном общении. 

В результате изучения дисциплины бакалавр дол-

жен: 

Знать: основные языковые нормы и соблюдать их в 

собственной речи. 

Уметь: использовать в практике общения различные 

стили речи, составлять вторичные научные тексты, 

частные деловые документы в учебно-

профессиональном общении. 

Владеть: навыками подготовки и проведения публич-

ного выступления в зависимости от ситуации общения. 

Содержание разделов дисциплины: 
Язык как система 

Ортология 

Речевое общение и культура разговорной речи 

Культура ораторской речи   

Культура деловой речи 

Культура научной речи 

Реализуемые компетенции:  

ОК-5, ПК-6 

Формы отчетности: 

Очная форма обучения: Семестр 1 – зачёт; заочная 

форма обучения: семестр 3 – зачёт. 
 

 

 



Пояснительная записка 

1. Рабочая программа составлена на основе ФГОС ВО по направлению подго-

товки (специальности) 15.03.02 «Технологические машины и оборудование», 

направленности (профилю)/специализации Инжиниринг технологического обору-

дования, уровень подготовки бакалавр, утвержденного приказом Минобразования и 

науки РФ № 198 от 12.03.2015 г.,  учебного плана, в составе ОПОП по направлению 

подготовки 15.03.02 «Технологические машины и оборудование», направленности 

(профилю)/специализации Инжиниринг технологического оборудования, 2021 года 

начала подготовки, утвержденной Ученым советом МГТУ протокол № 12 от 

26.03.2021.  

2. Цель и задачи дисциплины 

1.1 Цель преподавания дисциплины 

Цель преподавания дисциплины – формирование компетенций в соответствии с 

квалификационной характеристикой бакалавра и учебным планом для направления подго-

товки 15.03.02 «Технологические машины и оборудование», речевой культуры, коммуни-

кативных навыков, способности воспринимать и создавать письменные тексты научного и 

делового содержания. 

1.2 Задачи изучения дисциплины 

Задачи изложения и изучения дисциплины – повышение грамотности устной и 

письменной речи; 

 воспитание у студентов уважения к родному языку как важнейшему средству до-

стижения успеха в профессиональном общении. 

 

3. Требования к уровню подготовки бакалавров в рамках данной дисциплины 
Процесс изучения дисциплины «Русский язык и культура речи» направлен на фор-

мирование элементов следующих компетенций по направлению подготовки 

15.03.02 «Технологические машины и оборудование» 

Таблица 2 – Результаты обучения 

№ 

п/п 

Код компетенции Компоненты компетенции, 

степень их реализации 
Результаты обучения 

1 ОК-5 

Способность к 

коммуникации в 

устной и пись-

менной формах 

на русском и 

иностранных 

языках для ре-

шения задач 

межличностного 

и межкультурно-

го взаимодей-

ствия  

Компоненты компетенции 

частично соотносятся с со-

держанием дисциплины, и 

компетенция реализуется в 

части «способность к ком-

муникации в устной и 

письменной формах на 

русском языке для реше-

ния задач межличностного 

и межкультурного взаимо-

действия» 

Знать: основные языковые нормы 

и соблюдать их в собственной ре-

чи. 

Уметь: использовать в практике 

общения различные стили речи, 

составлять вторичные научные 

тексты, частные деловые докумен-

ты в учебно-профессиональном 

общении. 

Владеть: навыками подготовки и 

проведения публичного выступле-

ния в зависимости от ситуации 

общения. 

 
2 ПК-6 

Способность 

разрабатывать 

рабочую проект-

ную и техниче-

Компоненты компетенции 

частично соотносятся с со-

держанием дисциплины, и 

компетенция реализуется в 

части: «Способность раз-

Знать: особенности научной и 

официально-деловой стилистики; 

Уметь: составлять обзоры, отчёты 

и научные статьи и деловые доку-

менты; 



скую документа-

цию, оформлять 

законченные 

проектно-

конструкторские 

работы с провер-

кой соответствия 

разрабатываемых 

проектов и тех-

нической доку-

ментации стан-

дартам, техниче-

ским условиям и 

другим норма-

тивным доку-

ментам 

рабатывать рабочую 

проектную и техниче-

скую документацию, 

оформлять законченные 

проектно-

конструкторские работы 
с проверкой соответствия 

разрабатываемых проектов 

и технической документа-

ции стандартам, техниче-

ским условиям и другим 

нормативным документам» 

Владеть: лингвистической и де-

ловой культурой, навыками веде-

ния научной и деловой коммуни-

кации. 

 

 

 

 

4. Структура и содержание учебной дисциплины (модуля)  

Таблица 3 – Распределение учебного времени дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часов. 

Вид учебной 

нагрузки 

Распределение трудоемкости дисциплины по формам обучения 

Очная Очно-заочная Заочная 

Семестр Всего 

часов 

Семестр Всего 

часов 

Курс/Семестр Всего 

часов 1      2/3   

Лекции - 
 

 -     -   - 

Практические 

занятия 
28 

 
 28     4   4 

Лабораторные 

работы 
- -  -     -   - 

Самостоятельная 

работа студента 
44 

 
 44     64   64 

Контроль - - - -     4   4 

Всего часов по 

дисциплине 
72 

 
 72     72   72 

Формы промежуточной аттестации и текущего контроля 

Экзамен   -       -   - 

Зачет/зачет с 

оценкой 
 +/-  1/-     +/-   1/- 

Курсовая работа 

(проект) 
 -  -     -   - 

Количество 

расчетно-графи-

ческих работ 

 -  -     -   - 

Количество 

контрольных 

работ 

 -  -     -   - 

Количество ре-

фератов 
 -  -     -   - 

Количество эссе  -  -     -   - 
 



Таблица 4. - Содержание разделов дисциплины (модуля), виды работы 

Содержание разделов 

(модулей), 

тем дисциплины 

Количество часов, выделяемых на виды учебной работы 

по формам обучения 

Очная Очно-заочная Заочная 

Л ЛР ПР СР Л ЛР ПР СР Л ЛР ПР СР 

1. Язык как система 

Культура речи как лингви-

стическая дисциплина. 

Нормативный, коммуника-

тивный, этический аспекты 

устной и письменной речи. 

Язык и речь. Язык как    

средство общения, сообще-

ния и воздействия; язык как 

средство познания, хране-

ния и передачи информа-

ции. Взаимоотношение 

языка и мышления. Речевая     

деятельность, ее виды: го-

ворение, аудирование, 

письмо, чтение. Общена-

родный язык и его состав-

ляющие: диалекты, жарго-

ны, просторечие - и области 

их функционирования. Рус-

ский литературный язык и 

его основные признаки: по-

лифункциональность, об-

щепонятность, наличие уст-

ной и письменной разно-

видностей, обработанность, 

нормированность, наличие 

системы функциональных 

стилей. Стили современно-

го русского литературного 

языка. Место русского язы-

ка среди других языков ми-

ра. Изменения в русском 

языке в конце ХХвека. 

- - 2 7     - - - 10 

2. Ортология 
Языковая норма, ее роль в 

становлении и функциони-

ровании  литературного 

языка. Свойства языковой 

нормы. Уровни языка и 

структурно-языковые типы 

норм. Типы лингвистиче-

ских словарей и особенно-

сти их строения. (ниже) 

Принципы работы со сло-

варями. Принципы русской 

орфографии и нормы пра-

- - 8 9     - - 2 14 



вописания. Основные 

направления совершенство-

вания навыков грамотного 

письма. Основные трудно-

сти в системе орфоэпиче-

ских норм.     Произноше-

ние гласных и согласных. 

Произношение заимство-

ванных слов. Особенности 

русского ударения. Грам-

матические нормы. Труд-

ные случаи употребления 

грамматических форм. 

Синтаксические нормы      и 

коммуникативная эффек-

тивность речи. Лексическая 
система русского языка. За-

имствованная лексика. Лек-

сика ограниченного упо-

требления. Ненормативная 

лексика. Лексические нор-

мы. Основные виды лекси-

ческих ошибок. Фразеоло-

гия русского языка и ее вы-

разительные возможности. 

3. Речевое общение и куль-

тура разговорной речи 
Речевое общение. Виды 

общения. Речевое событие 

как основная единица рече-

вого общения и его компо-

ненты: дискурс, речевая си-

туация. Речевое взаимодей-

ствие. Учет различных 

компонентов речевого со-

бытия как необходимое 

условие успешности ком-

муникации. Эффективность 

речевой коммуникации. 

Причины коммуникатив-

ных неудач. Разновидности 

речи. Устная и письменная 

разновидности литератур-

ного языка. Диалог и моно-

лог. Функционально-

смысловые типы речи: опи-

сание, повествование, рас-

суждение. 

Функциональные стили со-

временного русского языка; 

взаимодействие функцио-

нальных стилей, язык ху-

- - 4 7     - - - 10 



дожественной литературы, 

разговорная речь. Место 

разговорной речи в системе 

функциональных разновид-

ностей русского литератур-

ного языка. Условия функ-

ционирования разговорной 

речи, роль внеязыковых 

факторов. Стилевые и язы-

ковые особенности PP. 

Нормы PP. Этика и этикет в 

PP.Невербальные средства 

общения. 

4.  Культура ораторской речи  

(публичное выступление) 

Роды и виды ораторской 

речи: социально-

политическое красноречие, 

академическое, судебное, 

социально-бытовое. Осо-

бенности и составляющие 

устной публичной речи. 

Личность оратора и эффек-

тивность речи. Аудитория, 

учет особенностей   кон-

кретной   аудитории. Ан-

тичный риторический ка-

нон. Принципы и приемы 

подготовки речи. Выбор те-

мы, определение цели речи. 

Виды речей в зависимости 

от общей цели. Основные 

приемы поиска и сбора ма-

териала, виды вспомога-

тельных материалов. 

Структура публичного вы-

ступления: принципы вы-

бора и расположения мате-

риала; части речи, их функ-

ции. Особая роль вступле-

ния и заключения. Основ-

ные виды аргументов. Сло-

весное оформление пуб-

личного выступления. Пра-

вильность,        точность, 

информативность, понят-

ность, выразительность как 

основные характеристики 

публичной речи. Этика 

устной публичной речи. 

Основные направления со-

вершенствования навыков 

- - 6 7     - - - 10 



говорения. 

5.  Культура деловой речи 

Официально-деловой стиль: 

история возникновения и 

сфера функционирования. 

Разновидности (подстили) 

делового языка: диплома-

тический, законодательный, 

административный. Жанро-

вое разнообразие офици-

ально-делового стиля. При-

емы унификации языка 

служебных документов. 

Языковые формулы офици-

альных документов. Интер-

национальные свойства 

русской официально-

деловой письменной речи. 

Типология служебных до-

кументов: организацион-

ные, распорядительные, 

справочно-

информационные, инструк-

тивно-методические. 

Назначение документов, 

композиционные особенно-

сти; язык и стиль распоря-

дительных документов, 

правила оформления. 

Служебная переписка: клас-

сификация деловых писем, 

этапы подготовки. Язык и 

стиль коммерческой корре-

спонденции. Речевой этикет 

в документах. Личные де-

ловые бумаги: автобиогра-

фия, характеристика, резю-

ме. Реклама  в  деловой  ре-

чи.   Общая  характеристика 

рекламных   текстов:   

назначение,   классифика-

ция, структурные и языко-

вые особенности. 

- - 4 7     - - 1 10 

6. Культура научной речи 

Научный стиль. Формиро-

вание языка научного об-

щения в России. Специфи-

ческие  черты языка науки. 

Специфика использования 

элементов различных язы-

ковых уровней в научной 

- - 4 7     - - 1 10 



речи (грамматика, лексико-

семантическая система). 

Стилевые разновидности 

(подстили) языка науки: 

собственно научный,      

научно-информативный, 

научно-справочный, учебно-

научный, научно-

популярный. Основные 

жанры научного стиля. Ре-

чевые нормы учебной и 

научной сфер деятельности. 

Основные характеристики 

письменного научного тек-

ста. Структурный анализ 

научного текста: компози-

ция, абзац и сложное син-

таксическое целое, виды 

связи предложений в абзаце. 

Средства организации связ-

ного текста. Вторичные 

научные тексты: конспект, 

реферат, аннотация, тезисы. 

Структурные и языковые 

особенности. Последова-

тельность работы при со-

здании вторичных текстов. 

Итого: - - 28 44     - - 4 64 

 

 Таблица 5 – Соответствие компетенций, формируемых при изучении дисциплины 

(модуля), и видов занятий с учетом форм текущего контроля 

Перечень 

компе-

тенций 

Виды занятий 

Формы контроля 
Л ЛР ПЗ 

КР/ 

КП 
р к/р э СРС 

ОК-5 

 
+ - + - - - - + 

 зачёт 

 

ПК-6 + - + - - - - + зачёт 
 

занятия, КР/КП – курсовая работа (проект), р – реферат, к/р – контрольная работа, э - эссе, 

СРС – самостоятельная работа студентов 

Таблица 6 - Перечень лабораторных работ  

№ 

л/р 
Наименование лабораторных работ 

Количе-

ство часов 

Наименование 

темы по табл. 4 

 Не предусмотрены   
 

Таблица 7 - Перечень практических работ  

 



№ 

п/п 

 
Темы  практических работ 

Количество часов 

Оч-

ная 

Очно- 

заоч-

ная 

Заоч-

ная 

1. Язык как система 2  - 

2 Ортология 8  2 

3 Речевое общение и культура разговорной речи 4  - 

4 Культура ораторской речи (публичное выступление) 6  - 

5 Культура деловой речи 4  1 

6 Культура научной речи 4  1 

 ИТОГО: 28  4 

 

5. Перечень примерных тем курсовой работы (проекта) 

Не предусмотрены 

 

6. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине (модулю): 

 Методические указания к практическим занятиям; 

 Методические указания к выполнению контрольных работ; 

 Методические указания для самостоятельной работы студен-

тов. 

7. Фонд оценочных средств является компонентом ОП, разрабатывается в форме 

отдельного документа и включает в себя: 
-перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образова-

тельной программы; 

-описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их форми-

рования, описание шкал оценивания; 

-типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, уме-

ний, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетен-

ций; 

-методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и 

(или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций; 

- критерии оценивания сформированности компетенций на различных этапах их формирова-

ния, шкалы и процедуры оценивания. 
 

8. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для 

освоения дисциплины (модуля) 

Основная литература 

1. Марьева М.В. Русский язык в деловой документации. В 2 ч.: учеб. пособие для ву-

зов / М. В. Марьева; Федер. агентство по рыболовству, ФГБОУ ВПО "Мурман. гос. 

техн. ун-т". - Мурманск : Изд-во МГТУ, 2015. - 196 с., 196 с. (100 экз.); Электрон. 

текстовые дан. (1файл : 949 Кб). – Доступ из локальной сети Мурман. гос. техн. ун-

та.  
Дополнительная литература 

2. Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: учеб. пособие для бакалавров и 

магистров / Л. А. Введенская, Л. Г. Павлова, Е. Ю. Кашаева. - Изд. 31-е. - Ростов-

на-Дону : Феникс, 2013. - 539 с. (25 экз.) 

3. Коренева А. В. Русский язык и культура речи: учеб. пособие для вузов / А. В. Ко-

ренева. - Москва: Флинта: Наука, 2013. - 217с. (50 экз.); – Доступ из локальной сети 



Мурман. гос. техн. ун-та.  

4. Коренева А. В. Русский язык и культура речи: учеб. пособие для вузов / А. В. Ко-

ренева; Федер. агентство по рыболовству, ФГБОУ ВПО "Мурман. гос. техн. ун-т". - 

Мурманск : Изд-во МГТУ, 2013. - 231 с. (100 экз.); – Доступ из локальной сети 

Мурман. гос. техн. ун-та.  

5. Коренева А.В. Риторика. – Мурманск : МГТУ, 2014. (50 экз.); – Доступ из локаль-

ной сети Мурман. гос. техн. ун-та.  

6. Марьева М. В. Научный стиль русского языка. Практикум. – СПб. : Лань, 2018. (ЭБС 

«Издательство «Лань») 

9. Перечень ресурсов информационно - телекоммуникационной сети «Интер-

нет», необходимых для освоения дисциплины (модуля): 

 Электронно-библиотечная система издательства «ЛАНЬ.    http://e.lanbook.com 

 Электронно-библиотечная система «Университетская библиотека онлайн» 

http://biblioclub.ru 

 Электронно-библиотечная система «ИД Троицкий мост»   

  Электронно-библиотечная система «Консультант студента»  

 Электронно-библиотечная система «IPRbooks»  

 Национальная электронная библиотека (НЭБ) (c 09 августа 2017 г. по 08 августа 

2022 г.) 

 Электронная база данных "EBSCO"  

10. Перечень информационных технологий и лицензионного программного обес-

печения, используемых при осуществлении образовательного процесса по 

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и ин-

формационных справочных систем. 

 Операционная система Microsoft Windows Vista Business Russian Academic 

OPEN, лицензия № 44335756 от 29.07.2008  

 Офисный пакет Microsoft Office 2007 Russian Academic OPEN, лицензия № 

45676388 от 08.07.2009  

 Офисный пакет Microsoft Office 2010 Russian Academic OPEN, лицензия № 

47233444 от 30.07.2010 

 Электронный переводчик PROMT NET 8.5 лицензионный договор от 01.12.2009,  

PROMT NET 9.5 от 27.06.2012. 

 Электронные словари ABBYY Lingvo x3 Английская версия, Европейская версия, 

2009. 

 Система оптического распознавания текста ABBYY FineReader Corporate 9.0 (сете-

вая версия), 2009 год  

11. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля) 

Таблица 8 - Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля) 

№ 

п/п 

Наименование оборудованных 

учебных кабинетов, лабораторий 

Перечень оборудования и технических средств 

обучения 

1.  417В Учебная аудитория для про-

ведения занятий лекционного типа  

 

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения, служащими 

для представления информации большой аудито-

рии, мультимедийным оборудованием: Проектор 

Acer P 5271 (стационарный); Трансляционный 

усилитель PAM-60; Акустическая система CS-710; 

Радиомикрофон dB Technologies 860 R (M); Дина-



мический микрофон MD-110 

2.  1П Учебная аудитория для прове-

дения занятий семинарского типа,  

проведения групповых консульта-

ций, индивидуальных консульта-

ций, текущего контроля, промежу-

точной аттестации  

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения, служащими 

для представления информации большой аудито-

рии, переносным мультимедийным оборудовани-

ем:  

1.проектор TOSHIBA XC2200, LCD,2 000 FNSL 

Lm, XGA, 1 шт. 

2.переносной ноутбук AQUARIUS Cmp NE505, 1 

шт. 

3. учебные столы –17 шт. 

4. учебные стулья –31 шт. 

Общая площадь – 36,36 кв.м.  

1. Операционная система Microsoft Windows XP 

Professional, лицензия № 44335756 от 29.07.2008 

2. Офисный пакет Microsoft Office 2007 Russian 

Academic OPEN, лицензия № 45676388 от 

08.07.2009 

3.  3П Учебная аудитория для прове-

дения занятий семинарского типа,  

проведения групповых консульта-

ций, индивидуальных консульта-

ций, текущего контроля, промежу-

точной аттестации  

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения, служащими 

для представления информации большой аудито-

рии, переносным мультимедийным оборудовани-

ем:  

1.проектор TOSHIBA XC2200, LCD,2 000 FNSL 

Lm, XGA, 1 шт. 

2.переносной ноутбук AQUARIUS Cmp NE505, 1 

шт. 

3. учебные столы –17 шт. 

4. учебные стулья –37 шт. 

Общая площадь – 36,91 кв.м.  

1. Операционная система Microsoft Windows XP 

Professional, лицензия № 44335756 от 29.07.2008 

2. Офисный пакет Microsoft Office 2007 Russian 

Academic OPEN, лицензия № 45676388 от 

08.07.2009 

4.  227 В Специальное помещение 

для самостоятельной работы  (зал 

электронных и информационных 

ресурсов) 

 

г. Мурманск, пр.Кирова, д.2  

(Корпус «В») 

Укомплектовано специализированной мебелью, 
техническими средствами обучения, оснащено ком-
пьютерной техникой  
 
Персональные компьютеры с возможностью под-
ключения к сети «Интернет» и обеспечением до-
ступа в электронную информационно-
образовательную среду университета – 6 шт. 
Мониторы АОС F22+ - 6 шт. 
Копировальный аппарат XEROX CopyCentre C118 – 
1 шт. 
Принтер НР LJ Рro P1566 – 2 шт. 
Сканер EPSON Perfection V10 – 1 шт. 
 
Посадочных мест – 6 
1. Операционная система Microsoft Windows XP 
Professional ver 2002 Service Pack 3, лицензия 



№44335756 от 29.07.2008 г. (договор №32/379 от 
14.07.08 г.) 
2. Офисный пакет Microsoft Office 2007 Russian 

Academic OPEN, лицензия №45676388 от 

08.07.2009 г. (договор 32/224 от 14.07.2009 г.) 

3. Электронные словари ABBYY Lingvo x3 Ан-

глийская версия, Европейская версия, (сетевые 

версии), 2009 г. (договор ЛЦ-080000623 от  04.12. 

2009 г.) 

4. Система оптического распознавания текста 

ABBYY FineReader Corporate 9.0 (сетевая версия), 

2009г. (договор ЛЦ-080000510 от 28.04. 2009 г.) 

 

Таблица 9 - Технологическая карта дисциплины (аттестация - зачёт) 

№ 

п/п 
Контрольные точки 

Зачетное количество баллов График прохождения (неде-

ли сдачи) min max 

1.  Практическое занятие 
(14 занятий) 
Оценка за занятие: 
«отлично» - 6 б., 
«хорошо» - 5 б., 
«удовлетворительно» - 
4 б. 

60 80 

В соответствии с расписани-
ем 

 Итого: 
60 80 

60 баллов и более - допуск к 

зачёту. 
Аттестация 

 Зачёт 

 
10 20 

Экзаменационная сессия 

 Итоговые баллы по дис-

циплине 70 100 

91-100 – отлично (5) 

81-90 – хорошо (4) 

61-80 - удовлетворительно (3) 

0-60 - неудовлетворительно (2) 
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